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ANLAGE
Erhéhungen (Top-ups)
GEMEINSAME ERKLARUNG

Der Rat und die Kommission nehmen zur Kenntnis, dass sich die betroffenen Mitgliedstaaten
verpflichten, friihzeitig genaue Angaben zu Rickwirfen zu Gbermitteln, um 2016 und in den
Folgejahren den Kenntnisstand tber Rickwiirfe der Flotten und Schiffe, die der Pflicht zur
Anlandung unterliegen, zu verbessern. Gestutzt auf diese Angaben und verfuigbare
wissenschaftliche Gutachten, einschliel3lich wissenschaftlicher Beobachtungsprogramme, wird die
Kommission bei der Berechnung von Quotenerhéhungen (top-ups), die in der Pflicht zur
Anlandung begriindet sind, die Anwendung der Geringfugigkeitsklausel im Jahr 2016
beruicksichtigen. Unbeschadet geltender Rechtsvorschriften verpflichtet sich die Kommission, eine
weitere Erhdhung (top-up) vorzuschlagen, bei der jede Anwendung im Rahmen des fir das nachste
Bewirtschaftungsjahr (2017) geltenden hochstzul&ssigen Prozentsatzes berlcksichtigt wird.

Seezunge im Gebiet VIId

GEMEINSAME ERKLARUNG DER KOMMISSION, FRANKREICHS, BELGIENS UND DES
VEREINIGTEN KONIGREICHS

Die Kommission nimmt Kenntnis von der Bewertung der von Frankreich und Belgien 2015 zur
Forderung der Erholung des Bestands im ostlichen Armelkanal ergriffenen
BewirtschaftungsmaRnahmen. Die Aufwuchsgebiete dieses Bestands befinden sich in
Miindungsgebieten und Buchten, und dem Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fur
die Fischerei (STECF) zufolge werden sich diese MalRnahmen voraussichtlich positiv auswirken;
zudem weist der Ausschuss darauf hin, dass den Aufwuchsgebieten bei der Produktivitét der
Seezungenbestande eine sehr wichtige Rolle zukommt und dass Jungfische geschitzt werden
mussen. Fir diese Gebiete wird die Kommission gegebenenfalls vor 2017 weitere wissenschaftliche
Gutachten zu MalRnahmen einholen, die der Erhaltung von Jungfischen dieses Bestands dienen. Die
Mitgliedstaaten verpflichten sich, bei VVorliegen entsprechender Gutachten Malinahmen ins Auge zu
fassen, durch die in den von den wissenschaftlichen Gremien empfohlenen Gebieten die Jungfische
dieses Bestands wirksam geschutzt werden.

Die Kommission begriifit zudem, dass Frankreich 2016 weitere BestandserhaltungsmalRnahmen
durchfihrt, und zwar i) die Verbesserung des Schutzes der Aufwuchsgebiete, ii) die Vergrolierung
der geschlossenen Gebiete innerhalb der Aufwuchsgebiete und iii) die Erhéhung der
ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung auf 25 cm fur franzosische Schiffe im Einklang
mit den Unionsrechtsvorschriften, wo dies angemessen ist.
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Die Kommission und die betroffenen Mitgliedstaaten begriiRen die vom regionalen Beirat fiir die
nordwestlichen Gewaésser vorgeschlagene und vom STECF 2015 bewertete
Bewirtschaftungsstrategie, die auf einer fir die Bewirtschaftung des Bestands geltenden konstanten

zuléssigen Gesamtfangmenge basiert.

Angesichts der positiven Beurteilung durch den STECF ist es ungeachtet der relevanten
Erhéhungen (Top-ups) fur diesen Bestand infolge der Anwendung der Anlandungspflicht
angemessen, fur 2016 eine TAC von 3000 Tonnen festzusetzen, die einer Verringerung um 14 %
gegenuber 2015 entspricht. Die Kommission und die betroffenen Mitgliedstaaten stimmen darin
uberein, dass in den ndchsten Jahren folgende Regelungen gelten sollten, sofern sie sich nicht
aufgrund wissenschaftlicher Gutachten als ungeeignet erweisen: i) die TAC sollte konstant

3000 Tonnen betragen, ii) sollte die Biomasse in einem beliebigen Jahr vor 2020 unterhalb des
Biomasse-Vorsorgewerts (Bpa-Wert) liegen, wird eine TAC festgesetzt, die einer fischereilichen
Sterblichkeit gleich dem FMSY entspricht, und iii) sollte der ICES 2019 mitteilen, dass die
fischereiliche Sterblichkeit 2020 oberhalb des FMSY liegen kdnnte, wird die TAC in einer Héhe
festgesetzt, die einer fischereilichen Sterblichkeit entspricht, die mit dem FMSY vereinbar ist. Liegt
die fischereiliche Sterblichkeit in zwei aufeinanderfolgenden Jahren vor 2020 unterhalb des FMSY,

wird die Kommission den STECF ersuchen, Gutachten zur Situation des Bestands vorzulegen.
Guyana-Garnelen
GEMEINSAME ERKLARUNG DER KOMMISSION UND FRANKREICHS

Die Kommission ist sich der Bedeutung der TAC fiir Penaeus-Garnelen (PEN/FGU) fir die lokale
Wirtschaft und als Lebensgrundlage der Kiistengemeinschaften in Franzésisch Guyana bewusst, ist
jedoch nach wie vor besorgt angesichts des Umfangs der Befischung dieses Bestands. Im Einklang
mit den Empfehlungen des Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fur die Fischerei
sagt Frankreich zu, mégliche Synergieeffekte zwischen Umweltverdnderungen und tiberméRiger
Befischung des Laicherbestands zu untersuchen. In diesem Zusammenhang verpflichtet sich
Frankreich, die vorliegenden wissenschaftlichen Erkenntnisse zu diesem Bestand zu verbessern,
indem i) bis spéatestens April 2016 ein Fischerei-Beobachtungsprogramm eingeleitet, ii) ein
vollanalytisches Modell fir diesen Bestand entwickelt und iii) eine verstarkte Zusammenarbeit und
Koordinierung in der zustandigen regionalen Fischereiorganisation gefordert wird, um die

Bemihungen zur Erhaltung dieses Bestands zu verstérken.
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Auf der Grundlage der besten verfligbaren wissenschaftlichen Gutachten verpflichtet sich
Frankreich, soweit moglich fiir 2016, in jedem Fall jedoch spétestens 2018 eine TAC im Einklang
mit Artikel 6 der Verordnung ber die Fangmdoglichkeiten festzusetzen, wenn die unter den Ziffern i
und ii genannten wissenschaftlichen Studien nicht bis 31. Dezember 2016 abgeschlossen sein
sollten. Die Kommission behélt sich vor, wissenschaftliche Gutachten tber die aufgrund dieser
Studien erzielten Fortschritte und Ergebnisse anzufordern.

Rochen
GEMEINSAME ERKLARUNG

Der Rat und die Kommission stellen fest, dass die Mitgliedstaaten alternative
Bewirtschaftungskonzepte fiir die TACs fir Rochen prifen. Die Kommission sagt zu, die
entsprechenden Konzepte den zustandigen wissenschaftlichen Beratungsgremien zu Gbermitteln,
sobald sie vorliegen.

Pollack in den Gebieten 1X-X
ERKLARUNG DER KOMMISSION

In Anbetracht moglicher Fehlidentifizierungen und Falschmeldungen, bei denen im Gebiet 1X
Pollack als Wittling ausgegeben wird, wird die Kommission den ICES ersuchen zu beurteilen, ob
dies Anderungen an seinem Gutachten zu Pollack im Gebiet IX implizieren wiirde. Sollte der ICES
sein Gutachten andern, wird die Kommission prifen, ob es angemessen ist, so bald wie méglich
eine Anderung der TAC fiir 2016 vorzuschlagen.

Seezunge im Gebiet Vlllab
GEMEINSAME ERKLARUNG

Die Kommission und der Rat stimmen darin tberein, dass die TAC fiir 2016 festgesetzt ist, stellen
jedoch gleichzeitig fest, dass die wissenschaftlichen Beratungsgremien die relevanten
ReferenzgréRen fir den Bestand 2016 andern konnen. Nach einer solchen Anderung kann die
Kommission im Einklang mit der Bewirtschaftungsstrategie, auf die in der Erklarung "Seezunge im
Gebiet Vlllab (Golf von Biskaya)" im Ratsdokument 5092/15 vom 9. Januar 2015 Bezug
genommen wird, eine geanderte TAC vorschlagen. Der Rat nimmt die Zusagen der betroffenen
Mitgliedstaaten zur Kenntnis, das geanderte wissenschaftliche Gutachten im Frihjahr 2016
unverziglich umzusetzen, selbst wenn es hierdurch erforderlich wird, die TAC 2016 auf die Menge
des hochstmdglichen Dauerertrags festzusetzen.

15502/15 hm,ak/GT/bl 4
ANLAGE DG B 2A DE

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=89447&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15502/15;Nr:15502;Year:15&comp=15502%7C2015%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=89447&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:5092/15;Nr:5092;Year:15&comp=5092%7C2015%7C

Seezunge im Gebiet Vlla
ERKLARUNG DER KOMMISSION

Die fur Seezunge in der Irischen See vorgenommene Bewertung basiert im Wesentlichen auf einer
einzigen wissenschaftlichen Erhebung, und es wurde festgestellt, dass der Erfassungsbereich der
Erhebung mdglicherweise nicht in jeder Hinsicht reprasentativ fr das Verbreitungsgebiet des
Bestands ist. Diese Frage wird derzeit wissenschaftlich untersucht. Eine gezielte Befischung ist
zwar nicht gestattet, jedoch sind Beifdnge von Seezunge in den einzelnen Fischereien
unvermeidbar. In Abstimmung mit den betroffenen Mitgliedstaaten wird die Kommission mit dem
Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fur die Fischerei Anfang 2016 die
Moglichkeiten und Voraussetzungen fiir etwaige weitere wissenschaftliche Fischereien sondieren.

Hering im Gebiet Vla N/S
ERKLARUNG DER KOMMISSION

Die Kommission begriift die Bemihungen der Mitgliedstaaten und Interessentréger, die darauf
abzielen, den Kenntnisstand tiber die Heringsbestande in den Divisionen Vla und VIIb und ¢ zu
verbessern und einen Wiederauffullungsplan fiir diese Bestédnde zu erarbeiten. Eine geringfiigige
gewerbliche Befischung sollte kiinftige wissenschaftliche Forschung erleichtern, mit der
insbesondere ein Beitrag zur Bestimmung der Charakteristika und der Struktur der beiden
unterschiedlichen Bestande geleistet werden sollte. Die Kommission wird Anfang 2016 ein
wissenschaftliches Gutachten tiber die fir diese Fischerei geeigneten Elemente sowie (iber den
Zeitraum und das geografische Gebiet, in dem die sie erfolgen sollte, einholen. Auf der Grundlage
dieses Gutachtens kann die Kommission unbeschadet ihres Initiativrechts vor Ende Februar eine
TAC fur Hering in den Gebieten VIa(S) und Vllbc sowie fur Hering in den Unionsgewassern und
den internationalen Gewéssern der Gebiete Vb, VIb und VIa(N) vorschlagen.

Stocker (betreffend die Fu3note)
ERKLARUNG DER KOMMISSION

Die Mitgliedstaaten, die ein unmittelbares Bewirtschaftungsinteresse an der Fischerei auf
pelagische Arten in den stidwestlichen Gewassern haben, werden ersucht, eine gemeinsame
Empfehlung, gestitzt auf wissenschaftliche Informationen, vorzulegen, damit die
ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung fir die begrenzte Menge von Stocker, der im
Rahmen der traditionellen kleinen Kustenfischerei in der ICES-Division 1Xa gefangen wird,
angepasst werden kann.

15502/15 hm,ak/GT/bl
ANLAGE DG B 2A DE

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=89447&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15502/15;Nr:15502;Year:15&comp=15502%7C2015%7C

Lizenzen flr fardische Gewasser

GEMEINSAME ERKLARUNG DER KOMMISSION, DES VEREINIGTEN KONIGREICHS
UND DANEMARKS

Die Kommission und die betroffenen Mitgliedstaaten verpflichten sich zur Zusammenarbeit, um

eine grofitmogliche effektive Nutzung der Lizenzen fiir die fardischen Gewasser sicherzustellen.
Européische Sardelle im Gebiet IX
ERKLARUNG SPANIENS

Spanien ist sich bewusst, dass die wissenschaftliche Bewertung des Sardellenbestands im Gebiet
IXa verbessert werden muss, um eine analytische Bewertung zu ermdglichen. Spanien wird hierftr
2016 die wissenschaftlichen Ressourcen einsetzen, die erforderlich sind, um ein Modell zu

entwickeln, mit dem das wissenschaftliche Gutachten des ICES fiir 2017 unterstitzt wird.
Vollstandig dokumentierte Fischerei
GEMEINSAME ERKLARUNG DER KOMMISSION UND DES RATES

Die Kommission und der Rat stimmen darin tberein, dass die Fangquotenregelung fir ein weiteres
Jahr beizubehalten ist, um den Ubergang zur vollstandigen Umsetzung der Anlandungspflicht zu
erleichtern und die Fortfiihrung der aktuellen Uberwachungsregelung zu ermdglichen. Die

Regelung wird Ende 2016 entfallen, da die Anlandungspflicht 2017 in Kraft treten soll.
Schellfisch im Gebiet Vlla
GEMEINSAME ERKLARUNG DER KOMMISSION UND DES RATES

Die Kommission und der Rat sind der Auffassung, dass das Bewertungsmodell fiir Schellfisch in
der Irischen See seinen Zweck nicht mehr erfullt. Sie ermutigen den ICES, alle Anstrengungen zu

unternehmen, um eine geeignete Lésung flr die anstehende Festsetzung der ICES-Benchmark 2016

zu finden.
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Nordliches Kattegat

ERKLARUNG DER KOMMISSION, BELGIENS, DANEMARKS, DEUTSCHLANDS, DER
NIEDERLANDE, SCHWEDENS UND DES VEREINIGTEN KONIGREICHS

Die Kommission, Belgien, Danemark, Deutschland, die Niederlande, Schweden und das Vereinigte
Konigreich sind der Ansicht, dass die Quotenanpassungen auf Grundlage der besten verfiigbaren
Daten fur die verschiedenen Bewirtschaftungsgebiete vorgenommen werden sollten. Fir die
Nordsee, das Skagerrak und das Kattegat wiirde dies bedeuten, dass die geschétzten
Rickwurfmengen je Flotte (Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fir die Fischerei)
im Einklang mit dem Rickwurfplan fiir 2016 genutzt werden sollten.

Belgien, Danemarks, Deutschland, die Niederlande, Schweden und das Vereinigte Konigreich
weisen darauf hin, dass bei den Quotenanpassungen fur 2016 moglicherweise nicht in vollem
Umfang den Rickwurfmengen Rechnung getragen worden ist, die auf die Anlandeverpflichtung fur

die verschiedenen Bewirtschaftungsgebiete zurtickzufiihren sind.

Die Kommission wird weiter mit den Mitgliedstaaten und den einschldgigen wissenschaftlichen
Gremien zusammenarbeiten, um festzustellen, ob 2017 und bei der kiinftigen Umsetzung der

Anlandeverpflichtung Verbesserungen an der Methode vorgenommen werden miissen.
Kaisergranat in den Farn Deeps des Gebiets 1V
ERKLARUNG DES VEREINIGTEN KONIGREICHS

Das Vereinigte Konigreich nimmt den Vorschlag des Beirats fur die Nordsee betreffend die
Bewirtschaftung des Kaisergranatbestands in den Farn Deeps (Funktionseinheit 6) des Gebiets 1V
zur Kenntnis. Auf dieser Grundlage und in dem Wissen um den schlechten Zustand des Bestands
stellen wird zur Zeit entsprechend den wissenschaftlichen Gutachten britischer Wissenschaftler ein
Paket von nationalen Malinahmen zur Wiederauffullung des Bestands fertig. Wir werden dazu
Konsultationen durchfiihren und die MalRnahmen spétestens im Marz 2016 einflhren.

Das Vereinigte Konigreich wird den STECF auf dessen Friihjahrstagung ersuchen, die nationalen
Malnahmen des Vereinigten Konigreichs zu bewerten und eine Empfehlung fr ein optimales
Malinahmenpaket abzugeben, mit dem die Wiederaufftillung des Bestands, unter anderem durch
Erreichung des FMSY-Werts bis 2017, sichergestellt werden kann.
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Wiederauffillungsplan fir Kabeljau
ERKLARUNG DER KOMMISSION

Die Kommission nimmt den Antrag des Vereinigten Konigreichs, die Verordnung (EG)
Nr. 1342/2008 zu ersetzen, zur Kenntnis.

Nach dem Urteil des Gerichtshofs in den verbundenen Rechtssachen 124/13 und 125/13 ist sich die
Kommission bewusst, dass rechtzeitig geeignete Bestimmungen erlassen werden miissen, und sie ist

bereit, dem Rat und dem Parlament dabei zu helfen.
Wolfsbarsch
ERKLARUNG DER KOMMISSION

Die Kommission weist darauf hin, dass die in Artikel 10 Absatz 2 festgelegte Regel, wonach
maximal 1 % Beifénge erlaubt sind, die Verpflichtung zur Anlandung aller Fange nach Artikel 15
der Grundverordnung nicht bertihrt. Die Kommission wird die Anlandungen der nach der
Beifangregel gefangenen Wolfsbarschmengen tberwachen, um festzustellen, ob diese Regel

ausreicht.
Erklarung zu Bestéanden
GEMEINSAME ERKLARUNG

Der Rat und die Kommission stellen fest, dass die Verordnungen tiber Fangmdglichkeiten eine
Reihe von TACs fur Bestdnde beinhalten, Giber deren Zustand nur wenig Informationen vorliegen
und die von geringer wirtschaftlicher Bedeutung sind oder nur als Beifang gefischt werden oder
deren Quote nur in geringem Mal3e genutzt wird. In diesem Zusammenhang verweisen der Rat und
die Kommission auf ihre Erklarung von 2015 zu diesen Bestanden und stellen fest, dass sich der
Eindruck vom Zustand all dieser Bestande im Jahr 2015 nicht wesentlich gedndert hat. Daher
erachten der Rat und die Kommission es weiterhin als angemessen, die Fange auf die Héhe der flr
2015 festgelegten TAC oder ein niedrigeres Niveau zu beschréanken. Unbeschadet des Initiativrechts
der Kommission und der Vorrechte des Rates nach Artikel 293 Absatz 1 AEUV halten die
Kommission und der Rat es zu diesem Zweck in diesem Stadium fir winschenswert, fir die
nachstehend aufgefiihrten Bestande in den ndchsten drei Jahren die Héhe der TAC fir 2015

beizubehalten.
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Die Kommission wird mit den Mitgliedstaaten und den einschlégigen wissenschaftlichen Gremien

jedoch weiterhin auf eine Verbesserung der wissenschaftlichen Informationen Uber diese Bestande

hinarbeiten. Falls sich der Eindruck vom Zustand eines dieser Bestande in diesem Zeitraum

wesentlich andert, vereinbaren der Rat und die Kommission, dass dies zum Zwecke der Festlegung

der Hohen der TAC fir 2017 berucksichtigt werden sollte, soweit dies angebracht ist.

Gemeinsprachlich | TAC Einheit
e Bezeichnung
Blauleng I1 und IV (EU- und internationale Gewaésser)
Blauleng I11 (EU- und internationale Gewaésser;
Kabeljau VIb (Rockall-Untereinheit)
Gemeine Seezunge | VI, Vb, XII und XIV (internationale Gewasser)
Gemeine Seezunge | VIlbc
Gemeine Seezunge | VIlhjk
Hering Vllef
Goldlachs | und Il (EU- und internationale Gewésser)
Goldlachs I11 und IV (EU- und internationale Gewasser)
Leng I und Il (EU- und internationale Gewaésser)
Leng Ila
Leng V (EU- und internationale Gewasser)
Scholle Vb (EU-Gewaésser), VI, XII, XIV
Scholle Vllbc
Scholle VIlhjk
Scholle VI, 1X, Xund CECAF 34.1.1
Pollack Vb (EU-Gewasser), VI, XII und XIV
Pollack Vilic
Pollack IX, X, CECAF 34.1.1 (EV)
Seelachs VII, VI, IX, X CECAF 34.1.1 (EG)
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Seezunge Vllicde, 1X, X, CECAF (EU)
Sprotte Vlilde

Wittling Vlila

Lumb I1la und EU 22-23

Lumb EG I, II, XIV

Lumb IV (EG-Gewasser)

Verwendung der Reserve bei Blauem Wittling
GEMEINSAME ERKLARUNG SPANIENS UND PORTUGALS

Spanien und Portugal beantragen bei der Européischen Kommission, dass die Reserve bei Blauem
Wittling im Rahmen der TAC fur 2016 — 25 000 Tonnen fir kinftige Tauschgeschafte mit

Norwegen — Giberwiegend fur Polardorsch verwendet wird.
Sardellenbestand im Golf von Biskaya

GEMEINSAME ERKLARUNG DES KONIGREICHS SPANIEN UND DER FRANZOSISCHEN
REPUBLIK

Spanien und Frankreich haben die Absicht, die Anderung der TAC 2016 fir Sardellen im
Gebiet VI zu beantragen, und zwar auf Grundlage einer Empfehlung, die der Regionale Beirat fiir

die Stdwestlichen Gewasser zu diesem Zweck unterbreiten kdnnte.
Zu den Haager Praferenzen

GEMEINSAME ERKLARUNG BELGIENS, DANEMARKS, DEUTSCHLANDS UND
FRANKREICHS

Belgien, Danemark, Deutschland und Frankreich sind der Auffassung, dass die Schlussel fiir die
Aufteilung der Quoten auf die Mitgliedstaaten 1983 endgultig vereinbart wurden. Diese
Mechanismen bilden die Grundlage der relativen Stabilitét, die einen in der Grundverordnung tber
die Gemeinsame Fischereipolitik (GFP) festgelegten Grundsatz darstellt. Wir sind der Auffassung,
dass die Haager Praferenzen dem Grundsatz der relativen Stabilitat zuwiderlaufen.
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Zu Perlrochen im Gebiet IX
ERKLARUNG DER KOMMISSION

Mit der Einfuhrung der Beifangquoten fiir Perlrochen in den Gebieten VII und VIII im Frihjahr
2015 haben sich die Mitgliedstaaten, darunter Portugal und Spanien, die ein unmittelbares
Bewirtschaftungsinteresse an dieser Fischerei haben, zu erheblichen BewirtschaftungsmalRnahmen
verpflichtet (Dokument 6936/15 vom 10. Marz 2015). Nach derselben Logik ist die Kommission im
Einklang mit dem STECF-Gutachten von 2015 der Ansicht, dass diese MaRnahmen auf das Gebiet
IX, fur das eine Beifangquote festgelegt wurde, ausgedehnt werden sollten.
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